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VIKTIGA HANDELSER 2012

Nya produkter i
ersattningsordningen
for privatkopiering

Lamnade in synpunkter
pa forslag till EU-direktiv
om kollektiv forvaltning

Avtal traffat mellan
SVT och Copyswede
om "Oppet arkiv”

Arets ersattningar
betalades ut i
borjan av juni

Oppen konferens om
méjligheter och utmaningar
med framtidens tv
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Viktiga handelser 2012

Avtal om nyttjande av Utbildningsradions (UR) arkiv

Copyswede och UR traffade i borjan av maj ett avtal som majliggjorde
for larare och elever att via UR:s webbplats kunna fa tillgang till egen-
producerade program fran UR:s arkiv i en mycket storre omfattning
an vad som varit mojligt tidigare.

Oppen konferens om mojligheter och utmaningar med framtidens tv
Copyswede arrangerade i slutet av maj en 6ppen konferens pa

temat "Mojligheter och utmaningar med framtidens tv-distribution.”
Konferensen var vdlbesdkt och mycket uppskattad.

Avtal triffat mellan SVT och Copyswede om "Oppet arkiv”

Strax innan sommaren traffade Copyswede ett avtal med SVT som
trader i kraft den 1 januari 2013. Genom avtalet kommer SVT att
kunna visa fler program ur sitt arkiv pa den egna webbplatsen.
Tjansten "Oppet arkiv’ kommer nu att byggas ut.

Arets ersittningar

I borjan av juni betalade Copyswede ut ersattning for medverkan i
svenska kanaler som vidaresants i kabel-tv-nat i de nordiska landerna
och privatkopieringsersattning. Copyswede har dven betalat ut video/
dvd-ersattningar samt ersattningar fran utlandska organisationer med
Omsesidighetsavtal.

Copyswede inledde en rattsprocess mot Sony Mobile

Efter resultatlosa diskussioner dar Sony Mobile avvisat Copyswe-
des krav pa privatkopieringsersattning for de mobiltelefoner som
foretaget tillverkat lamnades en stdmning in vid Lunds tingsratt i
mitten av juni. Sony Mobiles instdllning ar att mobiltelefonerna inte
ska omfattas av den gallande lagstiftningen.

Copyswede och KLYS lamnade synpunkter pa férslag till EU-direktiv
om kollektiv férvaltning

Copyswede ldmnade i borjan av oktober tillsammans med KLYS
synpunkter pa EU-kommissionens forslag till direktiv om kollektiv
rattighetsforvaltning. Direktivet syftar dels till att harmonisera

regler om battre styrelseformer och insyn i upphovsrattssallskapens
verksamhet, dels till att uppmuntra och férenkla granséverskridande
licensiering av musikaliska verk.

Skiljedom om usb-minnen och externa harddiskar

| slutet av oktober slog en skiljenamnd fast att externa harddiskar och
usb-minnen ar att betrakta som sarskilt dgnade for privatkopiering
och ddrmed omfattas av bestdammelserna om privatkopieringsersatt-
ning i upphovsrattslagen.
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En tv-marknad med rattighetsforvaltning

i centrum

Under 2012 har tv-marknaden pa allvar kommit att férdndras och tv-tittarna har kunnat erbjudas tillgang till tv-innehall
pa ett mer flexibelt sitt dn tidigare. Det &r till stor del den tekniska utvecklingen med stabilare internettiligang och en
storre penetration av surfplattor och smarta mobiler som driver utvecklingen. Samtidigt kan konstateras att nya tjanster
endast kan rdkna med en positiv utveckling om tjdnsterna kan fyllas med ett attraktivt innehall som tittarna efterfragar.
En forutsattning for en fortsatt positiv utveckling av nya tv-tjanster ar darfor att de som varit med och skapat och
producerat tv-program och film kan fa ersattning for sina verk och prestationer. Bara pa sa satt skapas mojligheter fér
den kreativa sektorn att kunna investera bade tid och pengar i nytt intressant innehall att fylla de nya tjansterna med.

Basen for en fungerande ekonomi inom detta
omrade utgors av en avtalsmarknad dar de
som skapat innehallet ges mojlighet att géra
affarer med dem som vill utnyttja deras verk
och prestationer. | takt med att allt fler ak-
torer efterfragar tillstand for att fa anvanda
filmer, tv-program och hela tv-kanaler, som
innehaller verk och prestationer fran ett stort
antal rattighetshavare, 6kar behovet av att
hitta breda avtalslosningar som underlattar
att avtal kan komma till stand. | Norden
finns en lang och framgangsrik tradition av
kollektiv rattighetshantering och intresset
for den nordiska modellen, att med hjalp av
s k avtalslicenser tillgdngliggora bland annat
tv och radio i saval traditionella som nya
tjanster, okar ocksa utanfér Norden.

Ett exempel pa hur kollektiv licensiering
och avtalslicenser kan komma till anvand-
ning ar att Copyswede och SVT under 2012
traffade ett avtal, vilket innebar att SVT pa
sin webbplats nu kan tillgangliggora den
kulturskatt som deras rika arkiv av egen-
producerade tv-program utgér. Onskemélet
har sedan lange funnits hos SVT, men det var
forst nar lagstiftaren nyligen inforde en av-
talslicensbestimmelse pa omradet som det i
praktiken blev mojligt att traffa en 6verens-
kommelse om villkoren for att kunna ater-
anvanda programmen. Avtalet innebar att
SVT genom sitt 6ppna arkiv kan tillganglig-
gora svenska tv-klassiker pa natet samtidigt
som de skadespelare, forfattare, regissorer

”Kulturskaparnas fortro-
ende bygger pa upphovs-
réittssdllskapens férmaga
att pa ett enkelt och
effektivt sdtt tillhanda-
halla deras verk och sam-
tidigt se till att de far den
ersdittning de har rdtt till.”

och musikskapare som varit med och skapat
programmen far tillkommande ersattningar
for att programmen anvands igen.

Ny avtalslicens ger nya mojligheter

Det &r inte bara for dldre material som
avtalslicensbestammelser och kollektiva
|6sningar kan komma till anvandning. Sadana
|6sningar fyller ocksa en funktion pa de
avtalsomraden dar det &r manga olika
rattighetshavare inblandade och dar det
kan vara svart for att inte saga omajligt for
en aktoér som vill anvdanda programmen att
traffa avtal med varje enskild rattighetsha-
vare. Ett exempel fran dagens tv-landskap
ar att allt fler aktorer efterfragar sa kall-

lade catch up-tjdnster som ett modernt
repriseringsalternativ for den som inte hade
mojlighet att se ett program nar det sandes
forsta gangen. Utvecklingen av denna typ av
tjdnster har kommit att bromsas nagot till
foljd av att ett forslag fran justitiedeparte-
mentet om nya avtalslicensensbestimmelser
har dréjt. Férhoppningsvis kommer den nya
lagstiftningen att vara pa plats till den 1 juli
2013, vilket skulle skapa stora mojligheter
for tv-distributorer att i allt storre omfattning
kunna na ut med nya typer av tjanster.

Under de senaste aren har internetkapa-
citeten okat vilket i sin tur har inneburit att
utrymmet for nya streamingtjanster sasom
Spotify, SVTPlay och Voddler har blivit storre.
Aven om nya streamingtjanster stindigt
utvecklas ar det anda tydligt att det fortfa-
rande ar viktigt for konsumenterna att kunna
kopiera och lagra film, musik och tv-program
etcetera. Denna mojlighet — det vill séga att
fa lagra och spela in upphovsrittsligt skyddat
material — forutsatter rattsligt att de som
skapat musiken och filmerna som kopieras,
far en kompensation for detta.

Den kompensationsordning som finns
i Sverige for att var och en ska fa kopiera
for privat bruk innebar att de foretag som
importerar och séljer produkter som kan
anvandas for att lagra exempelvis film och
musik ska betala en ersattning till rattighets-
havarna. Ordningen &r sadan att rattighets-
havarna och elektronikbranschen normalt



sett traffar avtal om erséattning fér nya pro-
dukter som kan anvédndas for privatkopiering.

Nar ersattningen bestdms tar man dven
hansyn till att produkterna ocksa anvands
till mycket annat som att till exempel lagra
privata foton och egna texter.

Under det senaste aret har en oenighet
uppkommit mellan Copyswede och elektronik-
branschen om huruvida usb-minnen och
externa harddiskar ska omfattas av privat-
kopieringsersattningen.

Positivt besked i skiljendamnd gav klarhet
Oenigheten ledde fram till en rattslig prov-
ning inom ramen for ett skiljeforfarande. Skilje-
namnden, som bestod av tre aktiva justitie-
rad, hade att préva om externa harddiskar
och usb-minnen omfattades av den svenska
lagens regler om privatkopieringsersattning.
| oktober 2012 meddelades skiljedomen dar
det slogs fast att produkterna omfattades av
ersattningsplikt. Ndmndens tydliga besked
skapade ocksa en storre klarhet i vilka anord-
ningar som inryms i ersattningsordningen.
Férhoppningsvis kommer ndmndens
avgorande att innebara att forutsattningarna
for framtida forhandlingar kommer att for-
battras eftersom spelreglerna nu har tydlig-
gjorts i de delar som elektronikbranschen
uppfattat som oklara. Trots tydligheten i
skiljedomen finns det aktorer som inte ar
beredda att forhandla om ersattningen
varfor Copyswede har tvingats driva en ratts-

process mot Sony Mobile for att fa besked
om deras Walkman-mobiler ska omfattas av
ersattningsordningen eller inte.

Den europeiska mediemarknaden ar
av stor betydelse for Europas ekonomiska
utveckling. Pa denna marknad har upphovs-
rattssallskapen en viktig och ansvarsfull roll
att fylla bade i forhallande till de som enkelt
vill skaffa tillstand for sin verksamhet men
ocksa i forhallande till de enskilda kultur-
skapare som vill kunna na ut med sina verk
och prestationer. Kulturskaparnas fortroende
bygger pa upphovsrattssallskapens formaga
att pa ett enkelt och effektivt satt tillhanda-
halla deras verk och samtidigt se till att de
far den ersattning de har réatt till. For att
Europa dven i fortsattningen ska kunna
utveckla en stark ekonomi kring en viaxande
mediemarknad med nya tjanster racker det
inte med att upphovsrattssallskapen tar sitt
ansvar. Det behdvs ocksa att distributorer
och bolag inom elektronikindustrin, som
ar beroende av ett attraktivt innehall, visar
sig vara beredda att respektera upphovs-
ratten och det immaterialrattsliga skyddet
som utgor fundamentet for den Europeiska
mediemarknadens fortsatta utveckling.

Mattias Akerlind
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VART UPPDRAG

Kollektiv rattighetsforvaltning — en nodvandighet

Upphovsratten ar i grunden en individuell och personlig rattighet. Det har att géra dels med att konstnarliga skapelser
principiellt alltid ses som uttryck for en specifik individs personlighet, dels med att konstnarlig yrkesutévning i stor
utstrackning bedrivs i former av, vad som med en mer allman term kallas, famansféretagande. Det &r vanligt att

konstnérerna producerar sina verk och sétter dessa verk pa en marknad isolerade fran andra verk, till exempel en

roman, en musikalisk komposition, en skulptur, som publiken sedan konsumerar separat fran andra verk. Men det

forekommer ocksa att rattighetshavare medverkar i produktioner diar manga olika verk och prestationer ingar, som till

exempel film eller tv-program och att dessa sedan erbjuds till allmdnheten i ett samlat utbud via olika digitala tjanster.

Den tekniska utvecklingen har medfort att
distribut6rer av olika slag vill ateranvanda tv-
program och tv-kanaler i sina verksamheter
for att erbjuda innehallet till sina kunder i
form av olika typer av paketeringar. Detta &r
typiskt sett nagot som ar till nytta for allman-
heten och samhallet i stort. Darmed uppstar
dock fragan om hur sadant massutnyttjande
kan licensieras.

Fragan om kollektiv licensiering har fatt
Okad betydelse inom den europeiska unionen
i och med att EU-kommissionen ser det som
en viktig strategisk fraga att hela det euro-
peiska kulturarvet och kulturutbudet stalls
till forfogande for unionens befolkning, att
verksinnehallet blir féremal for en enda inre

marknad.

Kollektiv rattighetsforvaltning starker
rattighetshavarna

Svaret pa vissa svarlosliga licensieringsfragor
ar kollektiv rattighetsforvaltning. Kollektiv
rattighetsforvaltning ar ingen nyhet utan har

forekommit lange pa omradena fér musik-

anvandning, fotokopiering i undervisningen,
kabel-tv med mera. Med den senaste utveck-
lingen vad géller krav pa massutnyttjande

av verksinnehall stélls 6kade krav pa den
kollektiva rattighetsforvaltningen som ett
instrument for att enkelt och effektivt kunna
fa till nya licensieringslésningar.

Den kollektiva rattighetsforvaltningen
har dven en annan viktig betydelse. | den
moderna, allt mer internationaliserade
mediemiljon blir det allt svarare for den
enskilda konstnaren att hdavda och adminis-
trera sina rattigheter. Att ge fullmakter till
kollektiva forvaltningsséallskap som ags och
styrs av konstnarerna sjalva ger konstnérs-
kollektivet en helt annan férhandlingsstyrka
gentemot de stora medie- och distributors-
féretag som konstnarerna har som mot-
parter pa sin avtalsmarknad.

EU-kommissionen har ocksa borjat inse
det nodvandiga med kollektiv rattighets-
férvaltning. For narvarande behandlar
EU-parlamentet och ministerradet ett forslag
till direktiv rorande funktionaliteten och
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styrningen av upphovsrattsliga forvaltnings-
sallskap. Forslaget ar tankt att skapa ett
gemensamt fundament for effektiv kollektiv
rattighetsforvaltning i hela EU- och EES-
omradet.

Nordisk avtalslicens i utveckling

I Norden sag man tidigt nyttan av kollektiv
rattighetsforvaltning. Har finns sedan
gammalt valutvecklade system uppbyggda
med avtalslicens som grund. Just nu pagar
i de nordiska landerna en utveckling av
avtalslicensmodellen. | Danmark infordes
2008 en bestammelse om generell avtals-
licens som syftar till att kunna tillampa
kollektiva licensieringslosningar pa fler om-
raden dar det annars ar svart att traffa avtal.
| Sverige har motsvarande bestammelser
foreslagits inom ramen for ett utrednings-
forslag till ny upphovsrattslag. Forslaget
bereds just nu i regeringskansliet. | Norge
och Finland har man ocksa tagit de forsta
initiativen i samma riktning.

Idén med en generell avtalslicens gar ut
pa att marknadens aktorer, dvs representa-
tiva forvaltningssallskap pa kreatorssidan och
foretag och branschorganisationer pa nyttjar-
sidan urskiljer ett anvandningsomrade déar
det ar nodvandigt med avtalslicens for att ett
licensieringsavtal ska kunna traffas mellan
parterna. Darefter kan de via férhandling
komma 6verens om villkoren for nyttjandet
och detta avtal ges da avtalslicensverkan.
Avsikten ar att avtalslicenssystemet pa ett
snabbare och mer flexibelt satt ska kunna
fanga upp de behov som finns pa marknaden
an den nuvarande modellen dar lagstiftaren
identifierar och driver igenom en specifik



lagbestammelse for varje nytt anvandings-
omrade som behover avtalslicensstod.
Copyswede skapades 1982 av konstnars-
organisationerna for att hantera komplexa
licensieringssituationer pa radio- och tv-
omradet. Med tiden har ytterligare organisa-
tioner tillkommit. Genom uppdrag fran
medlemsorganisationerna samt genom
det samarbete Copyswede har med tv- och
radioféretag och med film- och fonogram-
producenternas organisationer kan Copyswede

for fortsatt utveckling

erbjuda heltdckande licenser for olika tredje-
partsaktorers vidareanvandning.
Copyswedes samarbetspartners ar UBOS,
Union of Broadcasting Organisations in
Sweden, som samordnar nordiska public
service tv-bolag och en rad motsvarande
radio- och tv-féretag fran andra lander och
sprakomraden. IFPI, International Federation
of the Phonographic Industry, Svenska
Gruppen, foretrader fonogramproducenter.
FRF, Filmproducenternas Rattighetsforening,

UPPHOVSRATT OCH KOLLEKTIV LICENSIERING

Upphovsratten ar en individuell rattighet.
Det betyder att den som skapat ett litterart
eller konstnarligt verk, eller den som fram-
fort ett verk, i princip maste ge sitt tillstand
innan det som han eller hon skapat eller
framfort kan anvandas av andra. Mot-
svarande ratt finns for den som produce-

rat en film eller ett fonogram. Det finns
ocksa ett skydd for radio- och tv-foretags
signalratt.

Avtal om nyttjande av verk och presta-
tioner som bestar av manga olika rattig-
heter, som tv-program och filmer, kraver
ofta samverkan mellan olika kategorier

VART UPPDRAG 7

foretrader film- och tv-producenter med

olika inriktningar. Genom samarbete med
Agicoa och Eurocopya foretrader FRF ocksa
internationella film- och tv-producenter.

Copyswede samordnar dven konstnars-
organisationerna och producenterna i i olika
sammanhang gentemot programbolagen for
sadana andrahandanvandande av program-
innehall som inte har reglerats i de ursprung-
liga primaravtalen.

av rattighetshavare. Genom uppdrag fran
medlemsorganisationerna samt genom
det samarbete Copyswede har med tv-
och radioféretag och med film- och fono-
gramproducenternas organisationer kan
Copyswede erbjuda heltdckande licenser
for vidareanvandning i olika medier.

J3Uyor/siqo) :0104



8 VIDAREANVANDNING AV TV OCH RADIO

Genom samordning tillgangliggors tv och radio

I manga fall &r det pa grundval av licensieringssamordning och med hjilp av Som foretradare fér upphovsmén och ut-

avtalslicenser som tv och radio kan tillgéngliggoras, inte bara i traditionella 6vande konstndrer via deras egna organisatio-

sammanhang som vidaresandning eller utgivning pa dvd utan dven i nya

sammanhang, till exempel on demand-tjanster.

Utan rattighetssamordning skulle det i
praktiken vara omgjligt att skaffa nodvan-
diga tillstand for de distributorer som vill
vidareanvanda flera av de populdraste och
kommersiellt mest attraktiva tv-tjdnsterna.
Bakom varje tv- och radioproduktion
finns, forutom producenter, ofta en stor

mangd enskilda upphovsman och utévande
konstnarer som exempelvis skadespelare,
musiker, forfattare och fotografer. Ofta har
alla dessa medverkande egna réttigheter i de
tv-program som produceras och distributérer
som vill vidareanvanda dessa behdver darfor
tillstand fran samtliga medverkande.

Vidaresandning i kabel-tv-nat

Copyswedes vidaresandningslicenser ar
tillampliga pa alla tekniska typer av natverks-
distribution av tv och radio. Vid sidan

av vidaresandning till hushall licensierar
Copyswede ocksa vidaresandning av tv och
radio pa hotell och liknande verksamheter
samt vidaresdndning for internt bruk pa
foretag och organisationer.

SVT/UR, TV4 med flera
Det sammanlagda priset for vidareséandning
av tv-kanalerna fran SVT och UR &r 1,08 kro-
nor per hushall och manad. Branschavtalet
var under 2012 féremal for omférhandling
utan att en slutlig 6verenskommelse
naddes. Forhandlingarna fortsatter under
2013. Under 2012 har operatdrerna visat
ett stort intresse for att traffa avtal om att
vidaresanda SVT-kanalerna krypterat éver
det 6ppna internet (OTT). Avtal har traffats
betraffande SVT/UR:s kanaler innebdrande
att kanalerna far vidaresandas under forut-
sattning att operatorer uppfyller ett antal
tekniska villkor. Priset for vidaresandningen
av SVT:s kanaler OTT &r 1,08 kr per abonnent
och manad. De forsta vidaresdndningarna
OTT kommer att pabérjas i februari 2013.
TV4:s huvudkanal licensieras tillsammans
med ytterligare nagra kanaler fran TV4-

gruppen. | ett avtal mellan Copyswede och
programbolaget har TV4 tagit pa sig att sta
for operatorernas rattighetskostnad for vidare-
sandning av de egna kanalerna samtidigt som
operatorerna far det formella tillstandet for
vidaresandningen av Copyswede. Avtalet om-
fattar traditionell vidaresédndning i trdd men

SNABBKOLL:

SVT/UR, TV4 m fl, kr
Intakter 92 612 325

Personalkostnader

ner och genom samarbete med tv- och radio-
foretagens och producenternas organisationer
samordnar Copyswede en rad licensieringar.
Pa sa satt behover distributoren inte vanda sig
direkt till alla medverkande rattighetshavare
— det racker att de ingar ett enda avtal med
Copyswede for att fa ett heltackande tillstand
som omfattar alla medverkande. Till exempel
licensierar Copyswede idag ett hundratal

tv- och radiokanaler med stdd av avtalslicens-
bestammelserna i upphovsrattslagen.

har dven sedan hosten 2010 utvidgats till att
omfatta operatdrernas vidaresandning OTT.
Intdkterna inom detta licensierings-
omrade omfattar ocksa de gemensamma
licensieringarna fran Copyswede och IFPI av
SVT World 6ver satellit med mera. Avtalet
har under 2012 utvidgats till att dven omfatta

SNABBKOLL:
Utlandska kanaler, kr

39200 425
2 459 322
2046 183

34 694 920

Intakter
E’ersonalkostnader
6vri a kostnader
?terstér till férdeln

Inkasseringskostnad

UNDER 2012 LICENSIERADE COPYSWEDE DESSA KANALER
SVT 1 | SVT 2 | SVTB/24 | Kunskapskanalen | TV4 | Sjuan | TV 11 |TV4 Fakta | TV4 Film | TV4 Guld | TV4 Komedi | DR 1

| DR2 | DRHD | DR K| DR Ramasjang | TV 2 Danmark | YLE 1 | YLE 2 | MTV 3 | FTV via marknétet | FTV via satellit | NRK 1 |
NRK 2 | NRK 3 |TV 2 Norge | Al Arabiya | ANN | Rotana Moussica | Rotana Clip | Rotana Tarab | BHT 1 | OBN | Eri TV | ARTE |
France 2 | France 3 | France 5 | M 6 | ERT SAT | Channel One TV | Irinn | Jamejam 1 alt 2 | Jaamejam International | Pars TV

| Rai Uno | Rai Due | Rai Tre | RTK 1 | HRT 1 | MMC | METV | Nuce TV| Roj TV | TV Montenegro RTCG |BVN TV | Polonia 1 |
Tele 5 | TVP Kultura | TVP Polonia | RTPi | PROTV | 02 TV | 7 TV Sportivniy Telekanal | Mir TV | Planeta Sport | RTR Planeta |
Russkij Illusion | Shkolnik TV | TBN Russia | Telekanal Damskii Klub | TNV Telekanal Novy Vek | Balkan media TV | Universal TV
| TVE International | Canal 24 Horas |Iberalia TV | Télévision Tunisienne 1 | TRT 1 | TRT Turk | ATV | Kanal D | TGRT | Kanal 7
| Show Turk | 3Sat | ARD — Das Erste | ARD Phoenix | ARTE | BR — ARD | HR — ARD | MDR —ARD | NDR | Pro 7 | RBB— ARD |
RTL | RTL2 | RTL Nitro | SAT 1 | SWR | WDR —ARD | ZDF | UTR Ukraina | M2 | Duna TV | First musical Channel | Radiokanaler
fran Sveriges radio | Radiokanaler fran Danmarks radio | Radiokanaler fran Yle | Radiokanaler fran NRK | Deutschland Funk

| RAI Radio 1 | RNE | TRT Radyo 1



vissa catch up-nyttjanden av SVT World.
Som tidigare licensierar Copyswede dven
den finska kanalen TV Finland 6ver mark-
nat i Malardalen. Intdkterna inom omradet
omfattar dven vidaresandning av svenska
tv-kanaler 6ver marknatet i Finland samt
vidaresandning av de svenska kanalerna fran
SVT och TV4 i utlandska kabel-tv-nat.

Utldndska kanaler
Tariffen var vid ingangen av 2012 6,50 kronor
per hushall och manad for vidaresandning

av upp till tva utlandska tv-kanaler. Priset
for ytterligare kanaler var 1,60 kronor
per hushall och manad for varje tillkom-
mande kanal.

Den operatdr som sa 6nskar har ocksa
haft méjlighet att valja en alternativ tariff
for vidaresandning i tillaggsutbud. Priset
ar da per hushall och méanad 4,10 kronor
for varje nordisk och 2,30 kronor for varje
ickenordisk kanal.

Forhandlingar pagar om nya villkor for
vidaresandning av den utldndska repertoaren

VIDAREANVANDNING AV TV OCH RADIO
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av tv- och radiokanaler. Forhandlingarna syftar

till en allman modernisering av nyttjande-
villkoren. Under 2012 inleddes en medling
om dessa villkor mellan Copyswede och
nagra programforetag pa den ena sidan och
den branschledande kabel-tv-operatdren

Com Hem pa den andra. Ett medlingsresultat

forvantas under 2013.

Tv- och radioprogram on demand, pa dvd och i utbildningen

Copyswede har avtal med SVT, SR och UR
och med ett antal distributérer om kom-
mersiell anvandning av bolagens program
genom utgivning pa exempelvis dvd eller
cd. Copyswede har ocksa motsvarande avtal
med samma programbolag om kommersiellt
tillgangliggérande pa begaran, on demand.

Under 2011 inférdes en ny avtalslicens-
bestadmmelse som skapade forenklade
mojligheter att traffa avtal om utnyttjande
av tv- och radioforetagens arkiv. Under 2012
slutfordes forhandlingar mellan Copyswede
och SVT om villkoren for tillgangliggérande
av program ur SVT:s arkiv pa den egna
webbplatsen. Enligt planerna kommer SVT
aterlansera den utdkade tjansten Oppet
arkiv under forsta halften av 2013.

Under 2012 har Copyswede aven ingatt
avtal med ett antal operatérer om att fa
tillgangliggdra SVT-program on demand via
operatdrernas digital-tv-boxar.

Med UR samt med kommunerna finns ett
avtal som mojliggor for utbildningsvasendet
att anvdanda UR:s program mot att UR betalar
ersattningen for detta nyttjande. Under 2012
slutfordes férhandlingar mellan Copyswede/
IFPI och UR om villkoren fér UR:s tillganglig-
gorande av tidigare sant programmaterial i
tjansten UR Plus. Avtalet innebar att en stor
del av UR:s material kan tillgangliggoras pa
den egna webbplatsen.

Copyswede har ocksa ett skolbandnings-
avtal med Kommunférbundet samt ett antal
enskilda kommuner. | detta avtal foretrader

Copyswede ocksa FRF och IFPI. Avtalet ger
en viss mojlighet for skolorna att kopiera
SVT:s och TV4:s samt SR:s program genom
kopiering. Aven varden har avtal med
Copyswede som ger dem rétt att spela in
tv-program.

Mellan Copyswede, SVT och UR 4 ena
sidan och Sjofartsverket a den andra finns
avtal angaende handelsflottans tillgang till
tv-program fran SVT/UR.

SNABBKOLL:
Tv- och radioprogram on demand,
pa dvd och i utbildningen, kr

5732778

767 040
365 859

14 599 879
7,20 %
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10 PRIVATKOPIERINGSERSATTNING

En balanserad och sjalvklar kompensation

Under 2012 meddelades en svensk skiljedom rérande fragan om produkter
som externa harddiskar och usb-minnen ska omfattas av det svenska kom-

pensationssystemet. Skiljendmnden, som bestod av tre justitierad, understrok

att ersittningens syfte ar att kompensera rattighetshavare vars ensamratt
inskrankts. Mot denna bakgrund menade namnden att upphovsrattslagens
regler som anger vilka anordningar som ska omfattas av ersattningssystemet

ska ges en vid tolkning.

Att kopiera for privat bruk ar lagligt och mojlig-
gors genom ett undantag i lagstiftningen som
innebar att rattighetshavarnas exklusiva ratt
att bland annat bestdmma over all exemplar-
framstallning av sina verk, ar inskrankt.
Privatkopieringsersattningen syftar darfor

till att ge upphovsman, utévande konstnarer
och andra rattighetshavare viss kompensa-
tion nar musik, film och tv kopieras for privat
bruk. Lagstiftaren har ansett att det ar bade
noédvandigt och fullt rimligt att tillata en
kulturintresserad allmanhet kopiera for sitt
privata bruk — dock under forutsattning att
upphovsmannen kompenseras for detta.
Detta eftersom privatkopieringen leder till

ett inkomstbortfall fér upphovsméannen.

Kompensationen betalas av den bransch
som tillverkar och importerar produkter som
kan anvandas for privatkopiering. Ersattning
utgar for produkter som kan ta upp ljud och
rorlig bild och &r sarskilt dgnade for privat-
kopiering, som till exempel mp3-spelare,
digital-tv-boxar med inbyggt minne och
externa harddiskar.

En tydliggjord lagstiftning

Det svenska systemet har, sedan lagstiftningen
tradde ikraft 1999, baserats pa att parterna
traffar avtal for nya produkter som kan
anvandas for privatkopiering. | samband

med att allt fler nya universalmediaprodukter
nadde den svenska konsumentmarknaden

J3Uyor/wiopie|d :0304

SNABBKOLL:
Privatkopieringsersattning, kr

3862 592
79 347 474

Ovriga kostnader

uppkom en oenighet mellan Copyswede och
hemelektronikbranschen géllande tolkningen
av regelverket kring vilka anordningar som
omfattas av kompensationssystemet.

Oenigheten resulterade i att en rattslig
provning inleddes inom ramen for ett
skiljeforfarande. Skiljendmnden, som bestod
av tre aktiva justitierad, hade att préva
huruvida externa harddiskar och usb-minnen
omfattades av den svenska lagens regler
om privatkopieringsersattning. | oktober
2012 meddelades skiljedomen dér det slogs
fast att produkterna omfattades av ersatt-
ningsplikt. Namndens besked far i 6vrigt
anses skapa klarhet i vilka anordningar som
inryms i ersattningsordningen och det kan
konstateras att produkter som majliggor for
privatpersoner att kopiera film, musik och tv
for privat bruk kan omfattas av ersattnings-
systemet.

Det utgar dnnu ingen ersattning for mobil-
telefoner med mediaspelare. Copyswede
har sedan 2008 i omgangar fort samtal med
enskilda féretag om ersattning pa dessa
produkter dock utan framgang. Mot denna
bakgrund riktade Copyswede i mars 2012
krav pa ersattning for dessa produkter till
olika mobilimportorer. Det pagar ocksa en
rattsprocess mot Sony Mobile.

Oversyn inom EU

Kompensationssystemet finns idag i de

flesta EU-lander. | grunden finns ett EU-
direktiv som anger att, om en medlemsstat
infor en inskrénkning i rattighetshavarnas
ensamratt gallande exemplarframstéaliningen,
sa maste ett kompensationssystem finnas

pa plats.



| slutet av 2011 tillsatte EU-kommissionen
Anténio Vitorino som medlare med uppdrag
att leda samtal mellan rattighetshavare
och elektronikbransch. EU-kommissionens
utgangspunkt till medlingen har varit att
upphovsman och andra rattighetshavare ska
ha en rimlig kompensation. Vitorinos upp-
drag syftade bland annat till att astadkomma
en battre samordning av de olika typer av
kompensationssystem som finns inom EU.
Det finns ett behov av att de system som
anvands for att administrera kompensatio-
nen kan organiseras pa ett battre satt. Detta
for att mojliggora en fri och rorlig handel
av de produkter som omfattas av privat-
kopieringsersattning. Utkomsten av Vitorinos
forslag kan komma att ligga till grund for
ytterligare EU-normgivning.

Nya kopieringsvanor

- fler produkter i systemet

Lagstiftningen Overlater at rattighetshavare
och elektronikbransch att komma dverens
om ersattningen och Copyswede har traffat

flera samarbetsavtal med olika bransch-
organisationer. Avtalen innehaller regler
om vilka produkter och vilka ersattnings-
nivaer som ska galla samt regler som syftar
till att underlatta administrationen nar det
géller redovisning och betalning av ersatt-
ningen.

Att traffa avtal med den bransch som
importerar ersattningspliktiga produkter ar
ett bra system som skapar lika villkor och
forutsagbarhet for marknadens aktorer. | takt
med att allménhetens kopieringsbeteende
fordandras ar det darfor viktigt att dven i
framtiden ha en fortlépande dialog med
branschen i syfte att tréffa nya avtal.

Under 2012 inkasserades cirka 86 mil-
joner kronor, vilket dr en 6kning av den
totala inkasseringen for forsta gangen sedan
2007. Av den inkasserade ersattningen avser
omkring 0,5 miljoner kronor videokassetter
och omkring 0,5 miljoner kronor audio-
kassetter. For cd-r-skivor inkasserades cirka
4,1 miljoner kronor och for dvd-r-skivor cirka
15,2 miljoner kronor. Fér mp3-spelare med

PRIVATKOPIERINGSERSATTNING 11

INKASSERING: FORDELNING MELLAN
ARTIKELGRUPPER 2008-2012
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inbyggt minne inkasserades cirka 4,6 miljo-
ner kronor och for videospelare med inbyggt
minne (HDV) cirka 41,5 miljoner kronor.

For externa harddiskar och usb-minnen
inkasserades cirka 9,9 miljoner kronor
respektive cirka 9,4 kronor.
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12 FORDELNING AV ERSATTNINGAR

Copyswede —ett redskap for rattighetshavarna

Den kollektiva forvaltningen och tillstandsgivningen férutsatter samordning av
rattighetshavarna och deras organisationer och ska resultera i en individuell
fordelning av ersattningarna till respektive rattighetshavare.

Copyswede inkasserar och fordelar arligen fordelningsoverenskommelser tillampar foretag bade inom och utom landet. For
ersattningar till de rattighetshavare som foretradarna for producenter och tv-foretag oOvriga rattighetshavares ersattningar ligger
ar verksamma inom tv- och radioomradet. sina egna fordelningsregler. Ersattningen ansvaret for den fortsatta individuella for-
Ersattningarna som inkasseras pa kollektiv fordelas i enlighet med dessa vidare till delningen pa Copyswede och dess medlems-
basis avser olika former av vidareanvand- enskilda producenter och tv- och radio- organisationer.

ning for tv- och radioprogram, till exempel
vidaresandning via kabel-tv-nat, dvd-ut-

givning, och olika on demand-tjanster. SNABBKOLL: VILL DU VETA MER?

Copyswede inkasserar och férdelar dven Utbetalade erséttningar 2012, kr Las mer i den sarskilda

ersittningar for privatkopiering. Privatkopiering 63739178 redovisningen Férdelning
Genom samarbetsavtal licensierar }/idareséndning 89 064 598 av ersdttningar 2012,

Copyswede dven rattigheter som tillhor Dvd/Video mm 1422 580 som du kan ladda ned

radio/tv-foretag och film- och fonogram- pa www.copyswede.se.

producenter. | enlighet med tréaffade

J2uyor/siquo) :0304
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Fordelning av ersattningar for vidareanvandning av tv och radio

Den ersattning som Copyswede inkasserar
for vidaresandning i svenska kabel-tv-nat
avser ett stort antal tv-kanaler, framst nord-
iska och europeiska public service-kanaler.
Ersdttningen inkasseras fran kabel-tv-ope-
ratérerna och omfattar dven sedan februari
2009 vidaresandningen av SVT:s samtliga
kanaler. Nar det géller TV4:s kanaler ansvarar
programbolaget sjalva fér betalningen av
ersattningen till Copyswede avseende vidare-
sandningen i de svenska kabel-tv-naten.

| de nordiska grannlanderna inkasserar
Copyswedes systerorganisationer ersattning for
vidaresandning av de svenska tv-kanalerna fran
de inhemska kabel-tv-operatorerna. Ersatt-
ningen overfors sedan till Copyswede i enlighet
med de 6msesidighetsavtal som traffats mel-
lan de nordiska organisationerna. Copyswede
inkasserar pa motsvarande satt ersattning for
vidaresdndning av de nordiska kanalerna fran
de svenska kabel-tv-operatorerna. Pengarna
for detta nyttjande 6verfors sedan till de nord-
iska systerorganisationerna. Samma forfarings-
satt tillampas for svenska program som sands
i nordiska tv-kanaler och fér nordiska program
som sdnds i de svenska tv-kanalerna.

| dagslaget sprids de svenska tv-kanalerna
utanfor Norden i en mycket begransad
omfattning. Daremot forekommer svenska
tv-program i europeiska tv-kanaler, bland
annat i Tyskland. Da det ocksa férekommer
att europeiska tv-produktioner sands i de
svenska tv-kanalerna sa sker ett utbyte av
pengar dven pa detta omrade.

Villkoren for hur avrakningen mellan
organisationerna ska ga till styrs genom

SNABBKOLL:
Utbetald ersattning for
vidaresandning 2012, kr

UBOS
FRF

15 717 490
24249 702

599 820
23051301

ilFPI
Individuellt via Copyswede

STIM, SAMI, utlandska
organisationer med flera

25 446 285

de dmsesidighetsavtal som Copyswede har
traffat med var och en av de europeiska
rattighetshavarorganisationerna.

Copyswede fordelar sin andel av de
inkasserade ersattningarna individuellt efter
principer som arligen godkanns av medlems-
organisationerna.

Utbetalning sker darefter direkt eller via
en medlemsorganisation till de upphovsman
eller utévande konstnarer som medverkat i
programmen, exempelvis regissorer, forfat-
tare, dramatiker, skadespelare eller musiker.

Ersattningen som avser inspelad musik
overfors som ett klumpbelopp till SAMI, STIM
och IFPI for vidare fordelning och utbetal-
ning till rattighetshavarna. Den ersattning
som inkasserats for vidaresandning av radio
via kabel 6verfors for vidare fordelning till
berérda medlemsorganisationer.

De utlandska rattighetshavarna far del
av ersattningarna pa samma villkor som de
svenska.

Nér det galler utldndska upphovsman och

utdvande konstnarer gors utbetalningarna

antingen med stod av dmsesidighetsavtal
med organisationer i utlandet eller direkt
fran Copyswede.

Copyswede inkasserar ersattning for den
vidareanvandning av olika UR-producerade
program som sker i skolmiljo. I ar har en ny
overenskommelse mellan Copyswede och UR
traffats, vilken ger UR mojlighet att lagga ut
sina program i en play-tjanst pa webbplatsen
Ur.se.

SVT-program pa dvd/vod (video on demand)
Varje ar fordelar Copyswede ersattningar

for dvd/vod-utgivning av tv-program som
producerats av eller for SVT. Ersattningen
betalas till Copyswede av distributéren som
redovisar forsaljning och uthyrning av de
olika titlarna. Copyswede far efter arets slut
en sammanstallning av respektive distributor
som sedan anvdnds som underlag for den
individuella férdelningen. Totalt ingar idag
mer an 350 titlar i denna fordelning.
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Fordelning av privatkopieringsersattning

Privatkopieringsersattning inkasseras for
lagringsmedier som kan anvdndas for privat
kopiering av musik, film och tv, som till exem-
pel for inspelningsbara cd- och dvd-skivor, vi-
deospelare med inbyggt minne, usb-minnen
och externa harddiskar. Ersattningen fordelas
pa ett satt som i majligaste man motsvarar
den faktiska kopiering som skett.

Fran ersattningen som inkasserats avskiljs
varje ar en andel till tv- och radioféretagens
samarbetsorganisation UBOS enligt en separat
traffad 6verenskommelse. Ytterligare en andel
avskiljs till FRF som tagit pa sig ansvaret att
tillgodose de amerikanska rattighetshavarna.

Den resterande ersattningen tillhor
Copyswede-kollektivet och delas upp i tva
delar — kopiering av ljud och kopiering av
rorlig bild. Uppdelningen sker efter SIFO:s
arliga kopieringsundersokningar som visar
i vilken omfattning, pa vilka media och
vilka program som kopierats. De visar dven
programmets ursprungsland och fran vilken
kanal kopieringen skett. Dessa faktorer far
betydelse for vilken ersattning varje enskild
rattighetshavare far.

Fordelning av privatkopieringsersattning
for kopiering av ljud

Den 6vervagande delen av ljudkopieringen
bestar av musik och fordelas till de enskilda
rattighetshavarna via Copyswedes medlems-
organisationer STIM och SAMI samt av
samarbetspartnern IFPI. Den resterande
ljudandelen bestar till stérsta delen av
ljudbocker vars ersattningsandel fordelas

via Copyswede till berérda rattighetshavare.

Fordelning av privatkopieringsersattning

for kopiering av rorlig bild

Producenternas andel av ersattningen for-
delas av FRF som ansvarar for férdelningen till
svenska saval som till utlandska producenter.
Copyswedes andel av ersattningen for rorlig
bild till upphovsman och utévande konst-
narer, fordelas efter principer som godkanns
varje ar av samtliga medlemsorganisationer.
Den enskilde upphovsmannen eller utévande
konstndren far darefter sin individuella
ersattning utbetald. Ersdttningarna utbetalas
antingen via medlemsorganisationerna eller
direkt fran Copyswede. Andelen for inspelad
musik dverfors till SAMI, STIM och IFPI for
vidare férdelning.

J3uyor/wiomeld :0304

SNABBKOLL:
Utbetald privatkopieringsersattning
2012, kr

3 883 864
22098 924
5903 367
9079 432

STIM, SAMI, utlandska
organisationer m fl

22773591

Privatkopieringsersattning fordelas
i dagslaget individuellt for medverkan i
program som kopierats ndr de sants i SVT 1,
SVT 2 eller TV4 samt for n6je och drama i
TV3 och Kanal 5. Varje ar analyseras under-
sokningarna fran SIFO for att utvardera om
ytterligare nagon kanal kan vara aktuell for
en fordelning.

Utlandska rattighetshavare som ar bosatta
inom EU- och EES-omradet ar berattigade till
ersattning pa samma niva som de svenska.
Detsamma géller rattighetshavare bosatta
utanfor detta omrade under forutsattning
att landet ifraga har en motsvarande ersatt-
ningsordning.

PRIVATKOPIERINGSERSATTNINGEN FRAN INKASSERING TILL RATTIGHETSHAVARE

INKASSERAD ERSATTNING

Rorlig bild
Copy- STIM
swede

Copy- STIM
swede



Organisation

Kanslipersonal

Vd-kansli
Mattias Akerlind, vd
Neda Marklund, vd-sekreterare

Juridik

Lars Gronquist, chefsjurist
Andreas Modig, férhandlingschef
Peter Carls, jurist

Tv och Privatkopieringsersattning
Tanja Jalamo, jurist

Egil Ekbom, marknadsservice

Angela Hakanson, ekonomiassistent
Jessica Nystrom, administratér, vikarie

Fordelning och avrakning

Karolina von Essen, jurist

Katarina Bjorkstedt, jurist, fordldraledig
Maria Carlsson, administratér

Susanne Limpar Lantz, administratér
Annelie Nordgren, administrator,
fordldraledig

Kommunikation
Liselott Silwer, webbredaktér/informatér
Henri Pagot, kommunikationsansvarig

Ekonomi
Ingalena Bruhn, ekonomichef

Reception
Lena Rosén, receptionist
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Styrelse

Kenth Muldin, ordférande. Vd pa Stim. Styrelsens ordférande sedan 2005, i styrelsen sedan
2003. Andra styrelseuppdrag ar CISAC, Export Music Sweden, Musiksverige, NCB, Svenska
foreningen for Upphovsratt.

Ulf Martens, férste vice ordférande. Chefsforhandlare pa Teaterférbundet och vd for Teater-
forbundets Rattighetsbolag. | styrelsen sedan 1997.

Susin Lindblom, andre vice ordférande. Férbundsdirektor pa Sveriges Dramatikerférbund.
| styrelsen sedan 1986. Andra styrelseuppdrag ar ALIS, Centrum fér Dramatik, KLYS, Lars Molin-
stiftelsen, Svenska foreningen for Upphovsratt.

Ingvar Hallerstahl. Ekonomiansvarig och Ombudsman pa Sveriges Yrkesmusikerférbund.
| styrelsen sedan 2008. Andra styrelseuppdrag ar Musikalliansen, Trygghetsradet TRS.

Mats Lindberg. Vd pa BUS — Bildkonst Upphovsratt i Sverige. | styrelsen sedan 1986.
Andra styrelseuppdrag ar Bonus Presskopia, International Federation of Reproduction Rights
Organisations, European Visual Artist (EVA), International Authors Forum (IAF).

Anita Vahlberg. Senior advisor pa Svenska Journalistférbundet. | styrelsen sedan 2005.
Andra styrelseuppdrag ar Bonus Presskopia, Foreningen Pressinstitutet, Journalistfonden

for vidareutbildning, KLYS, Pressens Samarbetsnamnd.

Helena Woodcock. Chefsjurist pa Stim. | styrelsen sedan 2010.
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Forvaltningsberattelse 2012

Verksamhetsbeskrivning

Copyswede ar en ekonomisk forening som &gs av fjorton medlems-
organisationer som alla representerar svenska upphovsmaén och
utévande konstnarer. Copyswedes uppgift ar att samordna for-
handlingar och avtal pa vissa delar av upphovsrattsomradet, framst
avseende olika typer av vidareanvdndning av tv- och radiokanaler. |
uppdraget ligger ocksa att fordela de upphovsrattsersattningar som
inkasseras for olika nyttjanden. Genom licensieringsuppdrag dels
fran medlemsorganisationerna, dels fran de tv-féretag och film- och
fonogramproducentorganisationer som Copyswede har samarbets-
avtal med, ar det mojligt for Copyswede att kunna erbjuda heltdck-
ande avtal om utnyttjande av upphovsrattsliga verk och prestationer.

Copyswede licensierar ett attiotal tv- och radiokanaler for vidare-
sandning i bland annat kabel-tv och ip-tv-nat. Flertalet av kanalerna
ar public servicekanaler fran de nordiska och kontinental-europeiska
landerna.

Genom sa kallade avtalslicensbestimmelser i upphovsrattslagen
kan de avtal som Copyswede traffar med kabel-tv-operatérer om
vidaresandning av tv-kanaler fa en utstrackt verkan sa att de inte
bara omfattar de rattighetshavare som ar direkt representerade av
Copyswede genom fullmakter, utan dven svenska och utlandska
rattighetshavare som medverkar i tv-kanalerna och som inte ar direkt
representerade av Copyswede. En forutsattning for att avtalen ska
kunna fa en sadan utstrackt verkan &r att Copyswede representerar
ett flertal rattighetshavare pa det aktuella avtalsomradet. Reglerna
om avtalslicenser dr ocksa omgdardade av vissa skyddsregler som
syftar till att utanforstaende rattighetshavare ska behandlas lika som
de rattighetshavare som ar direktrepresenterade genom fullmakter.

Copyswedes avtal som traffas med stod av avtalslicensbestammel-
sen om vidaresandning av tv- och radiokanaler omfattar alla typer av
natverk och teknologier, vilket innebér att goda forutsattningar finns
att, pa ett for operatorerna enkelt satt, tréffa avtal nar nya distribu-
tionssatt utvecklas. Avtalslicensen for vidaresandning kan nyttjas av
alla aktorer som 6nskar att vidaresanda tv-kanaler, vilket innebar att
Copyswede utover kabel-, ip- och mobiloperatérer dven kan lamna
licens for vidaresandning pa hotell och liknande samt for intern
anvandning pa foretag, myndigheter och organisationer.

Copyswede administrerar ocksa det svenska systemet for privat-
kopieringsersattning, som i enlighet med svensk lag och bakomlig-
gande EU-direktiv ger upphovsman och utévande konstnarer viss
kompensation for inkomstbortfall nar deras arbete kopieras for privat
bruk. Ersattningsordningen har sin motsvarighet i de flesta andra
lander inom EU. En forutsattning for att medlemsstaterna ska kunna
tillata privatkopiering ar att det finns en ordning som kompenserar
rattighetshavarna for det inkomstbortfall den lagliga kopieringen ger
upphov till. | Sverige ar det importorer och tillverkare som enligt lagen
ska betala privatkopieringsersattning for sin import av produkter som
ar sarskilt agnade for privatkopiering. De ersattningar som Copyswede

inkasserar férdelas till berorda rattighetshavare i samarbete med
medlemsorganisationer och samarbetspartners.

Vasentliga hindelser under aret

Verksamheten pa tv-omradet har praglats av att ett flertal viktiga
avtal har traffats om olika utnyttjanden av tv-program och tv-kanaler.
Med stéd av en avtalslicensbestdammelse som maojliggor licensiering
av aldre tv- och radiomaterial fran programforetagens egna arkiv
traffade Copyswede och SVT under aret ett avtal om villkoren for att
kunna tillgangliggora SVT:s arkiv pa bolagets egen webbplats. Avtalet
innebar att material i SVT:s arkiv som sants ut fore den 1 juli 2005
kommer att kunna tillgangliggoras for allmanheten via bolagets egen
webbplats med borjan under 2013. Avtalet |6per pa sex ar.

| borjan av aret traffade Copyswede avtal med ett antal av de
marknadsledande kabel- och ip-operatérerna om villkoren for att fa
tillgangliggdra SVT-program pa begaran via operatorernas set-top-box,
det vill saga SVT on demand via digital-tv-box. Tjansten benamns SVTr
hos operatorerna och erbjuds idag av dessa som en on demand-tjanst
till de flesta digital-tv-kunder pa kabel- och ip-tv marknaden.

Under aret traffade Copyswede ett avtal med UR som innebar en
mojlighet for UR att tillgangliggora egenproducerade program pa den
egna webbplatsen under tjansten UR Plus. Avtalet omfattar program
som sants ut under aren 2005-2012.

Under 2012 har intresset for vidaresandning av tv-kanaler 6ver det
Oppna internet (sa kallad OTT) tagit fart pa allvar. Under hosten 2012
traffade Copyswede ett avtal med TV4 som mojliggor vidaresandning
over internet av ett flertal av TV4:s kanaler. De forsta avtalen med
operatorerna om vidaresandning traffades i slutet av 2012. Intresset
fran operatorerna om att fa traffa avtal om att inkludera dven 6vriga
kanaler som Copyswede licensierar (det vill saga SVT:s kanaler och de
utlandska kanalerna) har varit stort. Nagra sadana avtal har inte kun-
nat forhandlats fardigt under 2012.

Under 2012 har forhandlingar ocksa forts med nagra marknads-
ledande operatérer om villkoren for vidaresandning av SVT:s kanaler
i traditionella kabel-tv- och ip-tv-nat. Det avtal om vidaresandning av
SVT:s kanaler kom till stand under 2010 till foljd av en medling l6pte
ut den 31 januari 2012. | de forhandlingar om nya villkor som fordes
lyckades parterna inte att na en 6verenskommelse fére den 1 februari
2012. Den huvudsakliga anledningen till detta var att Com Hem,

Telia och Tele2 ar av uppfattningen att upphovsrattskostnaden for
vidaresandningen av SVT:s kanaler inte bor baras av operatérerna
utan att denna kostnad istallet bor baras av SVT. Resultatet har blivit
att det tidigare avtalet har forlangts pa oférandrade villkor samtidigt
som forhandlingarna fortsatter mellan parterna. Operatorerna betalar
ersattning enligt villkoren i avtalet.

Betraffande vidaresandningen av de utlandska kanalerna har
2012 praglats av ett medlingsforfarande och en fortsatt rattsprocess
mellan Copyswede och Com Hem. Bakgrunden till rattsprocessen ar



att det under 2011 uppkom en tvist mellan Copyswede och Com Hem
avseende betalningen for den vidaresdandning av utlandska kanaler
Com Hem féretagit under 2010 och forsta halvaret 2011. Com Hem
har inte accepterat att betala i enlighet med befintligt avtal varfor
Copyswede har stamt Com Hem vid Stockholms tingsratt. Com Hem
har i yttrande till tingsratten medgivit att betala viss del av det belopp
som Copyswede har yrkat. Efter betalningarna aterstar en fordran om
6,5 miljoner kronor, som reserverats i bokslutet, se not 1. Under 2012
har Com Hem redovisat och betalat i enlighet med det gallande avtalet.

Com Hem har genstamt Copyswede och menar att grunden for
detta ar att Com Hem har betalat for hog ersattning for den vidare-
sandning av utlandska kanaler som skett under aren 2005-2009. | ett
senare lage har Com Hem dven stamt Copyswede for 6verdebitering
avseende den vidaresandning som skett under aren 1986-2004.

Com Hem yrkar att Copyswede ska aterbetala ett belopp om totalt

85 miljoner kronor jamte ranta avseende aren 1986—2009. Copyswede
har bestritt Com Hems talan i dess helhet och menar att karomalet
saknar grund. Bortsett fran att Copyswede menar att Com Hems talan
saknar grund kan konstateras att en stor del av beloppet hanfor sig till
ar da eventuella fordringar skulle vara preskriberade.

Parallellt med processen mot Com Hem om betalning for den
vidaresandning av utlandska kanaler Com Hem féretagit, har parterna
under ledning av en medlare forsokt forhandla fram en framtida tariff
for de utlandska kanalerna. Det forsta motet med medlaren hélls fore
sommaren 2012 och darefter har ett antal medlingsméten hallits utan
att parterna kunnat na fram till en ny tariff. Medlingen kommer att
fortsatta under 2013.

Betraffande privatkopieringsersattningen hamnar den inkasse-
rade ersattningen for 2012 pa i stort sett oférandrade nivaer jamfort
med 2011. Ersattningen uppgick till 86,3 miljoner kr jamfort med
79,1 miljoner 2011. Det teknikskifte som skett under de senaste aren
har inneburit att kopiering for privat bruk i stor utstrackning flyttat
fran dldre produkter som cd och dvd-skivor till produkter som usb-
minnen, externa harddiskar och mobiltelefoner.

Ersattningen for cd-r och dvd-r skivor har fortsatt att minska under
aret och en fortsatt nedgang kan férvantas. Under 2012 har dock
usb-minnen och externa harddiskar kunnat inkluderas i ersattnings-
systemet. Bakgrunden ar att Copyswede och ett stort antal impor-
torer av usb-minnen och externa harddiskar under 2011 enades om
att lata en skiljenamnd prova om dessa produkter skulle anses som
sarskilt agnade for privatkopiering. Om namnden konstaterade att
sa var fallet var parterna dverens om att ersattning for usb-minnen
och externa harddiskar skulle utga i enlighet med ett underliggande
avtal. | oktober 2012 meddelade skiljenamnden, som bestod av tre
justitierad, att usb-minnen och externa harddiskar ar sarskilt dgnade
for privatkopiering.

Diskussioner med mobiltelefonbranschen har pagatt under 2012
utan att nagon 6verenskommelse har kunnat traffas. Copyswede har
darfor stamt Sony Mobile vid Lunds tingsratt med krav pa att ersatt-
ning ska betalas for mobiler med inbyggd mp3-spelare. En muntlig
forberedelse holls under hosten 2012 och huvudforhandling ar plane-
rad att hallas fére sommaren 2013.
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Under 2012 har EU-kommissionen presenterat ett forslag till direk-
tiv om kollektiv rattighetsforvaltning. Direktivet bestar av tva skilda
delar dar den forsta delen bestar av bestammelser som syftar till att
harmonisera och forbattra de europeiska upphovsrattsorganisationer-
nas funktionalitet sarskilt med avseende pa styrelseformer och insyn.
Den andra delen syftar till att uppmuntra och forenkla gransover-
skridande licensiering av rattigheter till musikaliska verk. Det svenska
justitiedepartementet har tillsatt en samradsgrupp i syfte att inhamta
synpunkter infér och under de férhandlingar som sker i ministerradet.
Copyswede deltar i den aktuella samradsgruppen.

Foreningsstamma
Copyswedes ordinarie foreningsstamma holls den 28 maj 2012 pa
hotell Royal Viking i Stockholm.

Styrelsesammantraden
Styrelsen har under 2012 sammantratt vid 11 tillfallen.

Visentliga hindelser efter rakenskapsarets utgang

Copyswede har i borjan av 2013 traffat avtal med flera operatérer om
vidaresandning Gver det 6ppna internet (OTT) avseende saval SVT:s
kanaler som de utlandska kanaler som ingar i Copyswedes repertoar.
Avtal om vidaresandning av TV4:s kanaler OTT har ocksa traffats med
ytterligare operatorer under arets forsta manader.

EU-kommissionen tillsatte under 2012 en medlare, Anténio Vito-
rino, med uppdrag att se 6ver systemen for privatkopieringsersattning
i Europa. | februari 2013 presenterade medlaren en rekommendation
innehallande tva huvudsakliga forslag. | den forsta delen héanvisar
medlaren till vikten av att framja redan fungerande licensierings-
ordningar i forhallande till nya digitala affirsmodeller och tjanster.
| den andra delen av rekommendationerna fokuserar medlaren pa
forslag som syftar till att forbattra de redan fungerande ersattnings-
systemen i de olika EU-landerna i syfte att forena dem med principen
om fri rorlighet for varor och tjanster. Kommissionen kommer att
arbeta vidare med medlarens rekommendation under aret.

Copyswede har fortidsinlost en aktieindexobligation om
20 000 000 kr med forfall i oktober 2013. Vid inlosningstillfallet, den 8
februari 2013, var marknadsvardet 23 100 000 kr, vilket resulterade i
en kapitalvinst om 3 100 000 kr.

Ekonomi

Sakomraden

Verksamheten dr indelad i en administrativ del och nio olika sak-
omraden, i princip ett for varje avtalsomrade. Infor beslut om budget
och under I6pande ar analyseras hur stor del av kansliets arbete som
agnas at olika fragor och vilka kostnader som ska hanforas till respek-
tive omrade.

Férvaltningen av innestdende medel

Copyswedes forvaltning av innestdende medel avser sadana medel
som, i avvaktan pa att fordelningsdverenskommelser ska traffas eller
utbetalning ska ske, maste placeras sa att nagon risk betraffande
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kapitalbeloppet inte tas. Enligt beslutade regler ar placeringar pa
annat @n bankkonton begransade till sékra, icke-spekulativa instru-
ment. De vardepapper som kunnat komma i fraga ar: bankcertifikat,
stats/riksobligationer, statsskuldvaxlar, penningmarknadsinstrument
utgivna av vissa institutioner och évriga penningmarknadsinstrument
med motsvarande sakerhet. Ar 2009, 2010 och 2012 har Copyswede
gjort arliga placeringar av 20 miljoner kronor i aktieindexobligationer
med en |6ptid pa fyra ar. Vid arsskiftet 2012 var 60 miljoner i nomi-
nellt belopp placerade i aktieindexobligationer. Den genomsnittliga
rantan for innestaende medel pa Copyswedes bankkonton under
2012 var 1,84 %. Copyswedes sammanlagda ranteintakter under 2012
uppgick till 9 023 810 kr.

Kostnader och intdkter

Copyswedes arsredovisning har upprittats enligt Arsredovisnings-
lagen och Bokféringsnamndens allmanna rad. Intdkterna i verksam-
heten utgors av ersattningar for utnyttjande av upphovsrattsligt
skyddade verk och prestationer.

Till foljd av detta utgor ocksa den storsta kostnaden de upphovs-
rattsersattningar som har betalats ut till eller reserverats for tv- bolag,
producenter, organisationer samt upphovsman och utévande konst-
narer. Ovriga kostnader hanfér sig till driften av kansliet och till styrel-
sen. Intdkterna ar 2012 uppgick till 233 820 704 kronor. Motsvarande
siffra for 2011 var 194 313 941 kronor. Genom att rattighetshavarnas
samverkan avser flera inkasseringsomraden blir stordriftsférdelarna
betydande. Kostnaderna i procent av varje inkasserad krona kan pa sa
satt hallas laga. Ar 2012 uppgick den till 10 procent.

UTVECKLING AV INTAKTER 2008-2012, MKR
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Driftskostnader

Driftskostnaderna uppgick under aret till 22,3 miljoner kronor. Mot-
svarande siffra for foregaende ar var 20,6 miljoner kronor. Kostna-
derna ska belasta de olika inkasserade upphovsrattsersattningarna.
Kostnaderna for den individuella fordelningen belastar endast det
belopp som star till forfogande for individuell férdelning. Kostnads-
fordelningen 2012 mellan de olika omradena var féljande.

Kostnads- Kostnads-
Sakomrade, % andel 2012  andel 2011
Kabel-tv 20,4 19,7
Ovrig vidaresiandning 9,3 6,6
Privatkopieringsersattning 31,4 29,3
Medlemsservice, utvecklingsfragor, 19,6 23,3
egna fordelningsfragor
Fordelning 16,1 15,2
Ovrigt 3,2 5,9

Kostnadstackning ur medel som tillhor utomstaende rattighetshavare,
till exempel tv- och radioféretagen och producentorganisationerna,
eller vars ianspraktagande kraver medlemsorganisationernas god-
kdnnande kan ske endast i overenskommelse med dessa parter.
Sadana ersattningar har darfor inte kostnadsbelastats i bokslutet

utan kostnaderna har istéllet forts upp som en Copyswedes fordran
ur respektive inkasseringsomrade.

Vinstdisposition
Copyswedes resultatrakning ar i enlighet med forutsattningarna for
organisationens verksamhet avslutad med ett nollresultat.

Nyckeltal

Nyckeltal ska spegla innehallet i verksamheten. | en verksamhet av
Copyswedes typ ar det svart att finna ett rattvisande nyckeltal. Styrel-
sen har beslutat att begagna summan for kostnaden for sjalva driften
dividerad med summan avraknade ersattningar. Nyckeltalet blir da en
spegling inte bara av hur stora inkasseringar som gjorts, utan ocksa av
att fordelningsdverenskommelser kunnat traffas och medlen betalas
ut. En annan foljd av valet av nyckeltal blir, att ju storre del av utbetal-
ningarna som ar individuella, ju hogre blir nyckeltalet. Kostnaden for
att fordela mindre belopp till manga ar av naturliga skal hogre an att
fordela stora belopp till nagra fa. Satillvida kan nyckeltalet bli missvis-
ande som matt pa effektiviteten i verksamheten. Nar ett nytt intakts-
omrade tillkommer eller inkasseringen 6kar mycket kraftigt, innebar
det att nyckeltalet tillfalligt kommer att stiga till dess férdelnings-
overenskommelser hinner traffas och utbetalning kan ske. Under de
senaste aren har nyckeltalet for Copyswede utvecklats enligt figuren.

KANSLIKOSTNADER | PROCENT AV AVRAKNADE ERSATTNINGAR
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Kr Not 2012 2011
Rorelsens intdkter
Kabel-tv-ersattning 39200 425 37 898 606
Ovrig vidaresindning 92 612 325 71914 252
Privatkopieringsersattning 86275176 79 136 198
Ovrig exemplarframstallning 15732778 5 364 885
Ovriga rérelseintédkter 303 070 483 605
234123774 194 797 546
Rorelsens kostnader
Upphovsrattsersattningar -227 154 425 -152 249 459
Upplésning reserv osikra kundfordringar/Reservering
osakra kundfordringar 1 15392 159 -21 882 366
Ovriga externa kostnader 4,5 -8 738 502 -6 565 672
Personalkostnader 2,3,6 -12 570 062 -13172 373
Avskrivningar 7,8 -1015421 -898 611
-234 086 251 -194 768 481
Rorelseresultat 37523 29 065
Resultat fran finansiella investeringar
Ranteintdkter 9023 810 6017 856
Reservering osaker rantefordran 1 -438 185 0
Rantekostnader -350 0
Réntor upphovsrattsinnehavare -8 585 275 -6 017 856
0 0
Resultat efter finansiella poster 37523 29 065
Skatt pa arets resultat -37 523 -29 065
ARETS RESULTAT 0 0
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Balansrakning
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Kr \[e]4 2012-12-31 2011-12-31
TILLGANGAR
Anldggningstillgangar
Immateriella anldggningstillgéngar
Balanserade utgifter for systemutveckling 7 1378521 1899 666
1378521 1899 666
Materiella anldggningstillgangar
Inventarier 8 525509 202 822
525 509 202 822
Finansiella anldggningstillgangar
Langfristiga vardepappersinnehav 9 60 000 000 40 000 000
Andra langfristiga fordringar 10 1079 637 12 034
61 079 637 40012 034
Summa anlaggningstillgangar 62 983 667 42 114 522
Omsittningstillgangar
Kortfristiga fordringar
Kundfordringar 1 12 088 089 20379083
Skattefordran 314 552 275 161
Ovriga fordringar 11 34 820994 26217 221
Forutbetalda kostnader 1037405 1188221
Summa kortfristiga fordringar 48 261 040 48 059 686
Kassa och bank 407 328 979 341 330 056
Summa omsattningstillgangar 455 590 019 389 389 742
SUMMA TILLGANGAR 518 573 686 431 504 264
EGET KAPITAL OCH SKULDER
Eget kapital
Bundet eget kapital
Insatskapital 14 000 14 000
Summa eget kapital 14 000 14 000
Langfristiga skulder
Skuld till rattsinnehavare 12 3686572 4086 475
Summa langfristiga skulder 3686 572 4086 475
Kortfristiga skulder
Skuld till rattsinnehavare 12 502 906 687 416 583 998
Leverantorsskulder 1311162 4211292
Ovriga skulder 13 7 719 457 3974542
Upplupna kostnader 14 2 935 808 2633957
Summa kortfristiga skulder 514 873 114 427 403 789
SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER 518 573 686 431 504 264
Stallda panter Inga Inga
Ansvarsforbindelser Inga Inga
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Kr Not 2012 2011
Den I6pande verksamheten
Rorelseresultat 37523 29 065
Justeringar for poster som inte ingar i kassaflodet
Avskrivningar 1015421 898 611
Realisationsforlust 137374 0
1190318 927 676
Betald skatt -37 523 -29 065
Kassaflode fran den Iopande verksamheten fore férandringar av 1152795 898 611
rorelsekapital
Forandring i rorelsekapital
Minskning (+)/6kning av kortfristiga fordringar (-) -201 354 4404716
Minskning (-)/6kning av kortfristiga skulder (+) 87 469 325 -29 845 453
Kassaflode fran den I6pande verksamheten 88 420 766 -24 542 126
Investeringsverksamheten
Investeringar i immateriella anlaggningstillgangar -344 344 0
Investeringar i materiella anlaggningstillgangar -609 993 -40 607
Placering i finansiella anlaggningstillgangar -20 000 000 0
Kassaflode fran investeringsverksamheten -20 954 337 -40 607
Finansieringsverksamheten
Minskning (+)/6kning av langfristiga fordringar (-) -1067 603 3275
Minskning av langfristiga skulder (-) -399 903 -589 246
Kassaflode fran finansieringsverksamheten -1467 506 -585 971
Okning/minskning av likvida medel 65 998 923 -25168 704
Likvida medel vid arets bérjan 341 330 056 366 498 760
Likvida medel vid arets slut 407 328 979 341 330 056
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Noter

Copyswede ek. for. Organisationsnummer 769602-0036
Belopp i kronor om inget annat anges.

Varderingsprinciper
Tillgangar och skulder har varderats till anskaffningsvardet om ej
annat anges i not nedan.

Fordringar har efter individuell vardering upptagits till belopp
varmed de berdknas inflyta.

Redovisningsprinciper
Arsredovisningen &r upprattad enligt Arsredovisningslagen och Bok-
foringsnamndens allmanna rad.

Redovisningsprinciperna ar oférandrade jamfort med féregaende ar.

| rorelsens intakter redovisas, efter avdrag for mervardesskatt,
arets fakturerade intdkter.

Likvida medel placeras enligt placeringspolicy pa bankkonton,

i kortfristiga rantebarande placeringar och i langfristiga kapital-
skyddade placeringar.

En férdelning av verksamhetens kostnader har gjorts mellan
foreningens olika avdelningar. For sadan fordelning som kraver utom-
staende rattighetshavares godkdannande har beloppen tagits upp som
fordran. Ovrig férdelning av kostnader har finansierats genom avdrag
pa berérda bruttoinkasseringar.

Not 1 Reservering fér osdkra kundfordringar

Under 2010 har en tvist mellan Copyswede och Com Hem uppkom-

mit avseende betalningen for vidaresandning av utlandska kanaler.

Com Hem har under 2011 stamt Copyswede vid Stockholms tingsratt,

eftersom de anser att den ersattning som de har betalat for vidare-

sandning av utldndska kanaler under aren 1986—2011 har varit for hog.
Com Hem fortsatter att redovisa enligt géllande avtal, och for

tiden 2010.01.01-2011.06.30 har Com Hem betalat viss del av

fakturerade belopp. Genom en deldom i Stockholms tingsratt i april

2012 har tingsratten forpliktigat Com Hem att betala 15 392 159 kr

av utestaende fordran. For de senaste inkasseringsperioderna

2011.07.01-2012.06.30 har Com Hem erlagt 100 % av ersattning-

en. Under 2012 har det uppstatt en tvist mellan Copyswede och

Com Hem avseende betalningen av en dréjsmalsrantefaktura pa

438 185 kr. Com Hem har blivit debiterad dréjsmalsranta pa grund av

for sen betalning av ersattningen for vidaresandning av SVT.

2012 2011

Kundfordringar 19016481 42261449
Reservering for osakra kundfordringar -6462 893 -21 855052
Com Hem vidaresandning av utlandska

kanaler

Reservering osaker kundfordran -27 314 -27 314
On Offs konkurs

Reservering for osaker rantefordran -438 185 0
Com Hem

Summa kundfordringar 12088089 20379 083

Not 2 Medelantalet anstéllda

2012 2011

Antal anstallda 14 17
Varav man, % 37 35

Not 3 Konsfordelning i styrelse och foreningsledning

2012 2011

Styrelse

w

Antal kvinnor 3

Antal mén

Foreningsledning

Antal kvinnor - -

[N

Antal man 1

Not 4 Ovriga externa kostnader bestar i sammandrag av:

2012 2011

Hyra och 6vriga lokalkostnader 2096 764 1456 178

Kontorskostnader 1096 999 997 060

Konsultkostnader, 4590 396 3385 820

dvriga externa tjanster

Ovriga kostnader 954 343 726 614
8738 502 6 565 672




Not 5 Information angaende ersattning till revisor

2012 2011

PricewaterhouseCoopers
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Not 7 Immateriella anldaggningstillgangar

Immateriella anldggningstillgangar sdsom datorprogramvaror ut-
vecklade fér Copyswede redovisas till anskaffningsvdarde med avdrag
for ackumulerade avskrivningar. Programvaror av standardkaraktar

Revisionsuppdraget 223 546 175 000
Andra uppdrag an revisionsuppdraget 20 000 - kostnadsfors.
Summa 243 546 175 000 Avskrivningar enligt plan baseras pa ursprungliga anskaffnings-
varden och berdknad ekonomisk livslangd, som &r 5 ar.
Fortroendevald revisor
Revisionsuppdraget 4830 4337
U TTEE 4830 4337 Balanserade utgifter for
systemutveckling
Totalt 248 376 179 337 Ingdende anskaffningsvirde 3983 101 3983101
Inkop 344 344 s
Utrangeringar = -
Not 6 Léner och ersittningar Utgaende ackumulerade 4327 445 3983 101
g
Lon och andra ersattningar Ingdende avskrivningar 2 083 435 1286 815
For samtliga anstallda 7 736 491 8284 588 Utrangeringar - -
Varav till VD och styrelse 1155 146 1074 616 Arets avskrivningar 865 489 796 620
Sociala avgifter (varav pensionskostnader) Utgdende ackumulerade avskrivningar 2948 924 2083435
For samtliga anstallda DSt S el e s 1378521 1899 666
(1393837) (1574 069)
Varav till VD och styrelse 631878 631 506
(216 426) (236 490)

Copyswede tryggar pensionsutfastelser genom |6pande betalningar
till Collectum och SPP. For personer fodda fore ar 1979 ar pensions-
utfastelserna formansbaserade och for personer fodda senare ar
pensionsutfastelserna premiebaserade.

Verkstéllande direktoren har tolv manaders uppsagningstid vid
uppsagning fran organisationens sida och sex manaders uppsagnings-
tid vid egen uppsagning.

Not 8 Materiella anldggningstillgangar
Avskrivningar enligt plan baseras pa ursprungliga anskaffningsvarden
och beraknad ekonomisk livslangd, som ar 5 ar.

2012 2011

Inventarier
Ingaende anskaffningsvarde 1541907 1501 300
Inkop 609 993 40 607
Utrangeringar -939 279 -
Utgdende ackumulerade 1212621 1541 907
anskaffningsvarden
Ingaende avskrivningar 1339085 1237094
Utrangeringar -801 905 -
Arets avskrivningar 149 932 101991
Utgaende ackumulerade avskrivningar 687112 1339085
525 509 202 822

Planenligt restvérde vid arets slut
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Not 9 Langfristiga vardepappersinnehav

Det langsiktiga vardepappersinnehavet avser tre aktieindexobligationer
utstallda av Svenska Handelsbanken. Aktieindexobligationerna ar
kapitalskyddade pa aterbetalningsdagarna och |6ptiderna ar 3 eller 4 ar.

Nominellt Marknads-

belopp varde Affarsdag  Forfallodag
Aktieindex- 20000000 21860000 2009-09-29 2013-10-14
obligation
SHBO 1194
Aktieindex- 20000000 19980000 2010-10-01 2014-10-15
obligation
SHBO 1261
Aktieindex- 20000000 19800000 2012-12-19 2015-12-30
obligation
SHBO 1327

Totalt langfristigt vardepappersinnehav ar 60 000 000 kr.
Aktieindexobligation SHBO 1194 fortidsinlostes den 8 februari 2013
till ett varde om 23 100 000 kr, vilket resulterade i en kapitalvinst om
3100 000 kr.

Not 10 Ovriga langfristiga fordringar

Ovriga l&ngfristiga fordringar uppgar till 1 079 637 kr. Av detta belopp
utgdr 1 008 389 kr sparrade medel som sakerhet for bankgaranti
utstalld till Copyswedes lokalhyresvard.

Not 11 Ovriga fordringar

Totala 6vriga fordringar uppgar till 34 820 994 kr. Beloppet bestar
huvudsakligen av Copyswedes fordran pa kostnadstackning. Se ocksa
redovisningsprinciper.

Arets kostnad for administrationen av privatkopieringsersattningen,
6927 702 kr (5963 221 kr), kommer att belasta den férdelning av
inkasserade medel avseende 2012 som ska goras under 2013 mellan
FRF, IFPI, UBOS och Copyswede.

Arets kostnad for administrationen av kabel-tv-ersittningen ar
4505 505 kr (4 020 575 kr) och kommer att belasta belopp som ska
avraknas under ar 2013.

Enligt ett beslut under 1996 ska kostnaden for arets individuella
fordelning réknas ut i samband med arsbokslutet. Endast de organisa-
tioner, vars individuella fordelning gors av Copyswede, ska vara med
och finansiera denna del av verksamheten. Kostnaden for arets
individuella fordelning ar 3 553 099 kr (3 087 363 kr) och kommer att
belasta individuella ersattningar som ska utbetalas ar 2013.

Kostnaderna for arbetet med utveckling, framtidsfragor och
Copyswedes egna fordelningsfragor ar 4 313 052 kr (4 737 123 kr).
Kostnaderna ska belasta Copyswedes egna andelar av inkasseringarna
for kabel-tv- och privatkopieringsersattning i forhallande till dessa
andelars storlek.

Arets kostnad for arbetet med marksanda kanaler i kabel-tv-nat ar
2 063 038 kr (1 354 907 kr), som kommer att belasta belopp som ska
avraknas 2013.

Not 12 Skuld till rattsinnehavare

2012 2011

Icke fordelade vidaresandnings- 188 677 048 146 067 675
ersattningar

Icke fordelade privatkopierings- 171974 384 162 598 107
ersattningar

Berdknade individuella ersattningar 22100364 19059 601
Fonderingar dramatiker 16719271 12565 050
Fonderingar forfattare 6181 850 5514 167
Fonderingar journalister 3523116 3170143
Fonderingar regissorer 17050763 13244138
Fonderingar scengruppen 33828899 26313782
Fonderingar musiker 6 866 079 6543 583
Fonderingar filmfotografer 3068 083 2761187
Fonderingar bild 6 934 088 7 687 272
Fonderingar programledare 454 108 446 919
Ovrigt 29215206 14 698 849
Summa 506 593 259 420670473
Harav langfristig del 3686572 4086 475
Aterstar kortfristig del 502 906 687 416 583 998

Kortfristiga skulder forfaller inom 1 ar. Langfristiga skulder forfaller
inom 2-5 ar.



NOTER 25

Not 13 Ovriga skulder Not 14 Upplupna kostnader

Fakturerade ej utnyttjade bidrag for 43 316 297 101 Upplupna personalkostnader 1925914 1778 550
projektet Kulturskaparna Upplupna konsultkostnader 318 801 440 759
Kéllskatt 276 141 277 441 Ovriga upplupna kostnader 691 093 414 648
A contoersattning 7 400 000 3400 000 2935808 2633957

kabel-tv administration

7 719 457 3974 542

Ett stort antal organisationer som pa olika satt foretrader upphovs-
; P PP Not 15 Nyckeltal

man och utévande konstnarer har under 2009 tagit initiativ till en B . .
Som nyckeltal anvands rorelsens kostnader exklusive kostnadsposten

arbetsgrupp med beteckningen Kulturskaparna, som ska delta i . L ] . .
upphovsrattsersattningar satt i relation till totalt avraknat belopp under

den upphovsrattsliga debatten. Copyswede skoter den ekonomiska . L L
aret. Detta tal uppgar till 14 procent for ar 2012 (11 procent 2011).

administrationen av projektet.

Stockholm den 10 april 2013

% (ot ﬁj\ﬂﬂ S b

Kenth Muldin Ulf Martens Susin Lindblom Helena Woodcock
Ordférande 1:e vice ordférande 2:e vice ordférande

Mats Lindberg Ingvar Hallerstahl Anita Vaﬁ:l/::‘/:7 Mattias Akerlind ;
Verkstdllande direktor

Var revisionsberdttelse har lamnats den 16 april 2013

Eva Medbrant Paul Vestergren
Auktoriserad revisor Fértroendevald revisor
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Revisionsberattelse

Till féreningsstimman i Copyswede ek. for., org.nr 769602-0036

Rapport om arsredovisningen
Vi har utfort revision av arsredovisningen for Copyswede ek. for. for
ar2012.

Foreningens arsredovisning ingar i den tryckta versionen av detta
dokument pa sidorna 16-26.

Styrelsens och verkstdllande direktérens ansvar fér drsredovisningen
Det ar styrelsen och verkstéllande direktoren som har ansvaret for
att uppratta en arsredovisning som ger en rattvisande bild enligt
arsredovisningslagen och for den interna kontroll som styrelsen och
verkstallande direktoren bedomer ar nodvandig for att uppratta en
arsredovisning som inte innehaller vasentliga felaktigheter, vare sig
dessa beror pa oegentligheter eller pa fel.

Revisorernas ansvar

Vart ansvar ar att uttala oss om arsredovisningen pa grundval av var
revision. Revisionen har utforts i enlighet med god revisionssed i
Sverige. Dessa standarder kraver att vi foljer yrkesetiska krav samt
planerar och utfor revisionen for att uppna rimlig sékerhet att ars-
redovisningen inte innehaller véasentliga felaktigheter.

En revision innefattar att genom olika atgarder inhdmta revisions-
bevis om belopp och annan information i arsredovisningen. Revisorn
valjer vilka atgarder som ska utforas, bland annat genom att bedéma
riskerna for vasentliga felaktigheter i arsredovisningen, vare sig dessa
beror pa oegentligheter eller pa fel. Vid denna riskbedémning beaktar
revisorn de delar av den interna kontrollen som ar relevanta fér hur
foreningen upprattar arsredovisningen for att ge en rattvisande bild
i syfte att utforma granskningsatgarder som ar andamalsenliga med
hansyn till omstandigheterna, men inte i syfte att géra ett uttalande
om effektiviteten i foreningens interna kontroll. En revision innefattar
ocksa en utvdrdering av andamalsenligheten i de redovisningsprinci-
per som har anvants och av rimligheten i styrelsens och verkstallande
direktorens uppskattningar i redovisningen, liksom en utvardering av
den 6vergripande presentationen i arsredovisningen.

Vi anser att de revisionsbevis vi har inhamtat ar tillrackliga och
andamalsenliga som grund for vara uttalanden.

Uttalanden
Enligt var uppfattning har arsredovisningen uppréttats i enlighet med
arsredovisningslagen och ger en i alla vasentliga avseenden ratt-
visande bild av foreningens finansiella stallning per den 31 december
2012 och av dess finansiella resultat och kassafléden for aret enligt
arsredovisningslagen. Forvaltningsberattelsen ar forenlig med ars-
redovisningens ovriga delar.

Vi tillstyrker darfor att foreningsstamman faststaller resultat-
rakningen och balansrékningen for foreningen.

Rapport om andra krav enligt lagar och andra forfattningar
Utover var revision av arsredovisningen har vi dven utfort revision
av forslaget till dispositioner betrdffande foreningens resultat samt
styrelsens och verkstéllande direktorens forvaltning for Copyswede
ek. for. for ar 2012.

Styrelsens och verkstdllande direktérens ansvar

Det ar styrelsen som har ansvaret for forslaget till dispositioner
betraffande foreningens resultat, och det ar styrelsen och verkstal-
lande direktéren som har ansvaret fér forvaltningen enligt lagen om
ekonomiska foreningar.

Revisorernas ansvar

Vart ansvar ar att med rimlig sakerhet uttala oss om férslaget till
dispositioner betraffande féreningens resultat och om férvaltningen
pa grundval av var revision. Vi har utfort revisionen enligt god
revisionssed i Sverige.

Som underlag for vart uttalande om styrelsens forslag till disposi-
tioner betraffande foreningens resultat har vi granskat om forslaget ar
forenligt med lagen om ekonomiska féreningar.

Som underlag for vart uttalande om ansvarsfrihet har vi utéver var
revision av arsredovisningen granskat vasentliga beslut, atgarder och
forhallanden i féreningen for att kunna bedéma om nagon styrelse-
ledamot eller verkstallande direktéren ar ersattningsskyldig mot
féreningen. Vi har dven granskat om nagon styrelseledamot eller verk-
stdllande direktoren pa annat satt har handlat i strid med lagen om
ekonomiska foreningar, arsredovisningslagen eller féreningens stadgar.

Vi anser att de revisionsbevis vi har inhamtat ar tillrackliga och
andamalsenliga som grund for vara uttalanden.

Uttalanden

Foéreningens resultatrakning ar i enlighet med forutsattningarna for
organisationens verksamhet avslutad med ett nollresultat. Vi beviljar
styrelsens ledamoter och verkstéllande direktéren ansvarsfrihet for
rakenskapsaret.

Stockholm den 16 april 2013

o
Eva Medbrant
Auktoriserad revisor

Paul Vestergren
Fortroendevald revisor
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Copyswedes medlemsorganisationer

Copyswede har fjorton medlemsorganisationer som féretrader

svenska upphovsman och utévande konstnarer:

Bildkonst Upphovsratt i Sverige (BUS)
www.bus.se

Foreningen Svenska Tecknare
www.svenskatecknare.se

Foreningen Sveriges Konsthantverkare och Industriformgivare (KIF)

www.kif.se

Nordisk Copyright Bureau (NCB)
www.stim.se

Svenska Artisters och Musikers Intresseorganisation (SAMI)
www.sami.se

Svenska Fotografers Forbund (SFFot)
www.sfoto.se

Svenska Journalistférbundet

www.sjf.se

Svenska Musikerférbundet
www.musikerforbundet.se

Svenska Tonséttares Internationella Musikbyra (STIM)
www.stim.se

Sveriges Dramatikerforbund
www.dramatiker.se

Sveriges Forfattarforbund
www.forfattarforbundet.se

Sveriges Laromedelsforfattares Forbund (SLFF)
www.slff.se

Sveriges Yrkesmusikerforbund (Symf)
www.symf.se

Teaterférbundet /for scen och film
www.teaterforbundet.se

Mer information

Pa Copyswedes webbplats
www.copyswede.se finner du mer
information, nyheter och pressmaterial
om Copyswedes verksamhet. Dar

finns ocksa faktablad, blanketter och
webbaserade verktyg for dig som ar
rattighetshavare eller vidareanvandare/
ersattningsskyldig.

Fordelningsinformation
En sarskild redovisning av
Copyswedes férdelning
ges arligen ut och

kan laddas ned pa

www.copyswede.se eller
bestéllas pa copyswede@copyswede.se.

Copyswedes pressrum

pa MyNewsdesk

Du som ar journalist kan

enkelt prenumerera pa

pressmeddelanden och annat

material via Copyswedes pressrum

pa MyNewsdesk:

www.mynewsdesk.com/se/

u pressroom/copyswede

Copyswede i sociala medier

Folj Copyswede och Privatkopierings-

ersattning pa Facebook och Twitter:
facebook.com/copyswede
facebook.com/privatkopiering

twitter.com/copyswede



Copyswede tillgangliggor kultur i olika medier, bland annat genom att licensiera
tv och radio for kabel-tv, on demand-tjanster och utgivning pa dvd och cd. Genom
Copyswede kan aktoérer som vill vidareanvanda tv och radio skaffa de tillstand som
behovs fran de upphovsméan och utévande konstndrer — som sangare, musiker,
kompositorer, skadespelare, forfattare, regissérer och fotografer — som medverkar i
produktionerna. Copyswede administrerar ocksa det svenska kompensationssyste-
met for privatkopiering. Bakom Copyswede star fjorton kulturskaparorganisationer.

swede Alstromergatan 12, 112 47 Stockholm. Tel 08-545 667 00. Fax 08-667 88 11
pY copyswede@copyswede.se. www.copyswede.se
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